
Binding and Loosing Prayer 
(For Others) 

هناںهناںهناںهناںپرانا کهولهنا ا� بنپرانا کهولهنا ا� بنپرانا کهولهنا ا� بنپرانا کهولهنا ا� بن     
    ����دوجياں ل�ي�دوجياں ل�ي�دوجياں ل�ي�دوجياں ل�ي�����

Matthew 18:18-19 
 
Assuredly, I say to you, whatever you bind on earth will be bound in heaven, and whatever you 
loose on earth will be loosed in heaven. Again I say to you that if two of you agree on earth 
concerning anything that they ask, it will be done for them by my Father in heaven.  
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سو سرگ وچّ کهولهيا سو سرگ وچّ کهولهيا سو سرگ وچّ کهولهيا سو سرگ وچّ کهولهيا     ا� م�$ ت6انوں ست آکهدا 1اں بهئى جو کج' تس�$ دهر" ا� بنو! سو سرگ وچّ بنهيا جاوي(ا ا� جو کج' تس�$ دهر" ا� کهولهو!ا� م�$ ت6انوں ست آکهدا 1اں بهئى جو کج' تس�$ دهر" ا� بنو! سو سرگ وچّ بنهيا جاوي(ا ا� جو کج' تس�$ دهر" ا� کهولهو!ا� م�$ ت6انوں ست آکهدا 1اں بهئى جو کج' تس�$ دهر" ا� بنو! سو سرگ وچّ بنهيا جاوي(ا ا� جو کج' تس�$ دهر" ا� کهولهو!ا� م�$ ت6انوں ست آکهدا 1اں بهئى جو کج' تس�$ دهر" ا� بنو! سو سرگ وچّ بنهيا جاوي(ا ا� جو کج' تس�$ دهر" ا� کهولهو! 18 18 18 18

   جاوي(ا۔  جاوي(ا۔  جاوي(ا۔  او1ناں    19191919جاوي(ا۔ �1   وچّ  سرگ  ج76ا  ولوں  پتا  ميرے  تاں  کرن  بي>تى  مل =  لئى  کم  کس�  ا�  دهر"  دو جن�  ت6اڈے وچوں B   آکهدا 1اں،  ت6انوں  م�$  او1ناںير �1   وچّ  سرگ  ج76ا  ولوں  پتا  ميرے  تاں  کرن  بي>تى  مل =  لئى  کم  کس�  ا�  دهر"  دو جن�  ت6اڈے وچوں B   آکهدا 1اں،  ت6انوں  م�$  او1ناںير �1   وچّ  سرگ  ج76ا  ولوں  پتا  ميرے  تاں  کرن  بي>تى  مل =  لئى  کم  کس�  ا�  دهر"  دو جن�  ت6اڈے وچوں B   آکهدا 1اں،  ت6انوں  م�$  او1ناںير �1   وچّ  سرگ  ج76ا  ولوں  پتا  ميرے  تاں  کرن  بي>تى  مل =  لئى  کم  کس�  ا�  دهر"  دو جن�  ت6اڈے وچوں B   آکهدا 1اں،  ت6انوں  م�$  ک�تا     ير  ک�تا لئى  ک�تا لئى  ک�تا لئى لئى

    جاوي(ا۔جاوي(ا۔جاوي(ا۔جاوي(ا۔
Lord, we thank You for __________. We thank You that You have been at work in his/her life 
and that You will continue to work in his/her life. We thank You for the love that You have 
shown to ____________, for the plans that You have prepared for him/her and that You will 
never give up on him/her. Amin. 

 

EEEE وچ کم کر ر�1 1و ا� تس�$ اس دی �1 پربهو، اس�$ ت6اڈا دهنواد Iتس�$ اس دی زند Kدلوں دهنواد کردے 1اں ک K6اس�$ ت6اڈا ت Lلئى کردے 1اں EEEEEE

جو تس�$ اس زندI وچ کم کرنا جاری رکهو!L اس�$ اس پيار لئى ت6اڈا دهنواد کردے 1اں جو تس�$ EEEEEEEEEEEE نوں وکهايا �1، او1ناں يوجناواں لئى 

Mامينلئى تيار کي L!وOياں 1ن ا� تس�$ اس نوں کدے ن�6$ چهL  
 

In the name of Jesus Christ we bind ___________’s body, soul, spirit, mind and emotions to the 
purpose and will of God. We bind ____________ to the Truth of God and to the completed work of 
Jesus Christ. We bind his/her thoughts to the thoughts of Jesus Christ that he/she might share 
the thoughts, feelings and purposes that are in Jesus’ own heart. Amin.  
 

 بنه  نوں  بهاوناواں  ا�  من  آتما،  آتما،  سرير،  دے EEEEEEEEEEE   نال  اچها  ا�  مقصد  دے  ربّ  اس�$ �   نام  دے  مسيح  اس�$ يسو L1اں  دے

 EEEEEEEEEEEE نوں ربّ دے سچائى ا� يسو مسيح دے سمپورن کم نال جوڑدے 1اںL اس�$ اس دے وچاراں نوں يسو مسيح دے وچاراں نال بنهدے 1اں

  LکK اوہ يسو دے اپن� دل وچّ د� وچاراں، بهاوناواں ا� اديشاں نوں سانجها کر سکدا L�1 امين
 

We bind ____________’s feet to the road of truth that his/her steps may be firm and certain. 
We bind him/her to the mercy, grace, love, forgiveness and self-sacrifice that are found 
within the cross of Christ. We loose within _____________ every old and evil thought pattern 
together with every wrong belief, attitude, thought, desire, motivation, habit and behavior. 
We bind in and bring down every spiritual stronghold that is associated with these behaviors 
in him/her. We bind within _____________ the spirit of unforgiveness, fear, confusion and 
mistrust. Additionally, we bind within ______________ any self-confidence, denial, 
domination, exploitation of others, ridicule and pride. Amin. 
 

نوں اس دئيا، کرپا، پيار، معافى  اس�$ EEEEEEEEEEEE دے پيراں نوں سچ دے راہ � بنهدے 1اں کK اس دے قدم پک� ا� نشچت 1و سکدے 1نL اس�$ اس

 سوے  پريرنا، eا�  اچها،  سوچ، ،Kروي   وشواس،  غلط  1ر  اس�$ L1ن   جاندے jپا   اندر  دے  صليب  دے  مسيح  جو  1اں  EEEEEEEEEEEEبنهدے  نال قربانى

اں ا� u�1هاں لياؤندے 1اں جو اسدے وو1ار نال عادت ا� وو1ار دے نال 1ر پرانى ا� بهي7ی سوچ دے گ نوں لا کر دندے 1اںL اس�$ 1ر روحانى گ7ھ نوں بنهدے 1

 اس�$   علاوہ،  اسدے L1اں   بنهدے  نوں  بهاونا  دی  اوشواس  ا�  بهمبلبهوسا  ڈر،  معافى،  اندر  دے EEEEEEEEEEEEE   اس�$ L�1  سنyندهت

Lدے اندر کوئى آتم وشواس، انکار، دبدبا، دوجياں دا شوشن، مخول ا� 1نکار نوں بنهدے 1اں EEEEEEEEEEEEEE امينL  
 



We bind within _____________ any and all results from having been deceived or deluded, 
and the effects of lies and empty delusions. We loose his/her mind from the confusion and 
darkness that the world brings that he/she may see the light of the Lord Jesus clearly. 

May every precious word of the Lord Jesus that has entered into _____________’s mind and 

heart be made alive and strengthened by the Holy Spirit throughout the day and throughout 
the week within him/her. Amin. 
 

اںL اس�$ اس�$ کس� وی EEEEEEEEEEEEE ا� سارے نMيجياں نوں دهوکها جاں دهوکه� وچّ پاؤن، ا� جهو~' ا� خالى بهليکه� دے پربهاواں نال بنهدے 1

يسو دے 1ريک انمول بچن اس دے من نوں اس دبدها ا� 1نيرے توں Lلا کر دندے 1اں جو دنياں لياؤندی �1 کK اوہ پربهو يسو دا پرکاش صاف ويک' سکدا L�1 پربهو 

 Ljدے من ا� دل وچّ پرويش ک�تا �1، پوتر آتما دوارا دن ا� 1فت� وچّ اس دے اندر جيؤندا ا� مضبوط بنايا جا EEEEEEEEEEEEE اميننوں جوL  
 

In the name of the Lord Jesus we bind the effect of every negative word that has been 
spoken to him/her, or by him/her, or about him/her. We loose __________ from all 

ensnarement resulting from the sins and faults of his/her ancestors and others. In the 

name of the Lord Jesus Christ, we loose ___________ from all confinement and curses 

coming from his/her ancestors, and we declare that these curses no longer have any effect 

upon ___________ or upon his/her family. Amin. 
 

�$ اسدے بارےL اس پربهو يسو دے نام � اس�$ اس دے 1ر نکاراتمک شبد دے پربهاو نوں بنهدے 1اں جو اس نوں � اس دوارا بوليا گيا �1، جاں اس دوارا � جاں 

$ اسدے سارے پرکهياں ا� 1ورناں دے پاپاں ا� نقصاں دے نMيج� وجوں سارے سن توں EEEEEEEEEEEEل� 1اںL پربهو يسو مسيح دے نام �، اس� 

ں سراپاں دا ااسدی � اسدے پرکهياں دوارا آؤن والياں سارياں قيدياں ا� سراپاں توں EEEEEEEEEEE لى کر دندے 1اں، ا� اس�$ اعلان کردے 1اں کK اي6ن

  1Lن EEEEEEEEEEE جاں اسدے پريوار ا� کوئى پربهاو ن�6$ پوي(اL امين
 
In the name of Jesus Christ we bind Satan with chains so that __________ may retrieve 
every financial and spiritual blessing that has been stolen from him/her. We loose 
____________’s body, soul, spirit, mind and emotions from Satan’s influence. We destroy 

every strategem and stumbling block which Satan has placed upon him/her. Amin. 

 

ک برکت نوں پراپت کر سک� جو اسدے يسو مسيح دے نام � اس�$ شيطان نوں زنجيراں نال بنهدے 1اں تاں جو EEEEEEEEEE اس 1ر اس و" ا� ادهياتم

اس 1ر رنن�تى دوارا چوری ک�تى گئى L�1 اس�$ شيطان دے پربهاو توں EEEEEEEEEEEE دے سرير، آتما، آتما، من ا� بهاوناواں نوں لى کر دندے 1اںL اس�$ 

  Lا� ~هوکر نوں ختم کردے 1اں جو شيطان � اس ا� رکهيا L�1 امين
 
We bind and loose all of these things in the name of our Lord and Saviour Jesus Christ. 
We Praise God that the Lord Jesus Christ has given us the keys of authority to be able to 

do this. Lord, we thank You for these truths that You have made clear in the Bible.  

 

�  ' چيزاں نوں اپن� پربهو ا� مکMيدا� يسو مسيح دے نام � بنهدے ا� کهولدے 1اںL اس�$ پرماتما دی استتِ کردے 1اں کK پربهو يسو مسيحاس�$ اي6ناں سب

  Lئ�بل وچ سپش� کر دتا �1باسانوں اجي6ا کرن دے يوگ 1ون لئى ادهيکار دياں کنجياں دتياں 1نL �1 پربهو، اس�$ اي6ناں سچائياں لئى ت6اڈا دهنواد کردے 1اں جو تس�$ 
 
From henceforth, we declare the Lord’s power and greatness to be upon _____________. May 

the Lord be a fence of fire all around ____________ and may he/she feel the Lord’s 

presence and security. We pray all of this in the powerful name of the Lord Jesus Christ. 

Amen.  

 

 واڑ   اک  دی  اگّ  دوآل�  دے EEEEEEEEEEEE   وا1گورو L�1   ا� EEEEEEEEEEEEE   م6انتا  ا�  شکتى  دی  پربهو Kک   1اں  کردے  اعلان  اس�$  توں، 1ن

 LايK6 سب' دی پرارنا کردے 1اںL آمين1ووے ا� اسنوں پربهو دی موجودI ا� سرکهيا محسوس 1ووےL اس�$ پربهو يسو مسيح دے شکتى شالى نام � 
 

 

 


